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§. 41, Sise protesta una Le-
tra de Cambio por falta de pago,
no estando recomendada 4 nadie
para que la pague por honor del
librador 6 porua endosante, y si
quiere intervenir el mismo porta-
dor, seré preferible al tercero que
haya ofrecido su intervencion an-
tes que €1, A menos que este lerce-
ro no pagase por un endosante
anterior 6 por el librador: en esle
filtimo caso esta obligado el por-
taddr 4 recibir el pago ofrecido
de este modo en tiempo atil.

§. 12, Este articulo se_ refiere
al banco que ya no existe.

§. 13. Cuando un estranjero
negocia por endoso, ¥4 muchos
negociantes, una Letra de Cambio
girada sebre un habitante de esta
ciudad, podrd este Gltimo 4 .su
eleceion deducir la comision paga-
da & éste 6 & el otro.

§. 14. Si alguno tiene en su
poder Letras de Cambio, cayo
aceptante haya quebrado, lan
pronto como sepa la quiebra, debe
Lacer protestar sin esperar al ven-
cimiento, procediendo como si se
tratase de una Letra de Cambio
vencida.

§. 15. Ninguna Letra de Cam-
bio girada 4 favor de una persona
determinada ¥ no A su 6mpEN, de-
be ser pagada por el aceptanle,
ni negociarla antes de la época
indicada sin el consentimiento del
librador, bajo la pena de perder
el derecho de Cambio; pero las
giradas & la érden pueden ser ne-
gociadas por el aceplamte como
por cualquiera otro.

§§ 16 v 47. Estos parrafos se
refieren al barco.

CAPITULO V.

De las Letras de Cambio de-
vueltas con pmtc?to por fal-
ta de aceptacion © pago.

§ 1. Cuando un protesto por
falta de aceptacion 0 pago se de-

vuelve con la Letra de Gambio é
sin ella, 6 se recibe noticia cierla
de haber quebrado el librado, el
dador [1] debe contentarse conuan
mandato que el librador le dé el
dia mismo comntra otro aceplante,
¢ 4 falta de este mandato, de una
Letra de Cambio que pueda llegar
en tiempo oportune al punto indi-
cado, en cuyo easo debe tambien
abonar el librador los gastos de
protesto v de porles de cartas,
Si no queda tiempo para este cam-
bio, tambien esta obligado el li~
brador 4 prestar el mismo dia al
portador una caucion suficiente,
reembolsindole los gastos de pro-
testo y de portes de cartas. Sise
recibe el aviso de la falta de acep-
tacion, debe tambien abonarle el
recambio, lo mismo que con res-
pecto & las Letras de Cambio que
se devuelven por falia de pago.

§. 2. En caso de que el porta-
dor prefiera su reembolso, debe
pagirsele el capital, portes de
cartas y gastos de protesto, el in=
terés & razon de uno y medio por
ciento al mes, uno un cuarto por
ciento de comision, y la diferen-
cia del cambio que haya tenido
lugar despues. Ei Tomanor {2] es-
t4 obligado & abonarle lo que de-
be, 24 horas despues de hecha la
demanda. Sin embargo, si ha que-
dado retrasada algunpa 12 0 28,
deberd restituirlas el portador, 0
garandizar su nulidad; en el caso
en que hubiese tenido lugar el pa-
ge, estara obligado & devolver el
dinero cobrado, 4 escepcion de
los gastos de protesto y portes de
cartas.-

§. 3. Cuando se deposita una
Letra de Cambio en el mismo con-

4] Davonr significa’el que ep-
trega el dinero por la Letra de
Cambio.

[2] Tomapnor significa el que
recibe el dinero en lugar de la Le-
tra de Cambio.
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‘ra quien va girada, y se recibe
aviso cierto de que éste ha quebra.
do antes del dia del vencimiento,
¥ que por consizuiente no se ha
podido hacer el protesto, el que
ha hecho el depdsito de la Letra
esti obligado a pagar al acreedor
el capital ¢ intereses del cambio,
segun el tenor del capitulo VII; y
4 falla de esto, deberd dar caucion
suficiente y aceptable,

§. 4. Siel acreedor no obtie-
ne su reembolso amizablemente,
se dirijird al tribunal de comer-
cio de primera imstancia, que l2
gusiliard contra su deudor.

El suscritor de Ia Letra de Cam-
bie, lo mismo que el que la acepta
y todos los endosantes, son consi-
derados solidariamente come deu-
dores del portador basta el .pigo
fotegro. El portador puede re-
clamar, por las vias que le estin
permitidas, el reemtbolso de uno o
otro“de dichos deudores, obser-
vando el 6rden del endoso.

CAPITULO VL

De ias Letras de Cambio per-
didas, imperfectas y prescri-
las.

§. 1. Cuaando se pierde una
Létra de Cambio aceptada, y el
librado reconoce su deuda, 6 pue-
de justificarse con -suoficientes
pruebas, estd obligado al pago el
aceptaute: no obstante, el que co-
bre el dinero debe dar caucion en
garantia hasta que se encuentre la
Letra de Cambio estraviada, 6 que
en su lugar acredite su no exis-
le]ncia con algun escrito irrecusa-
ble. -

§. 2. lgualmente estd obligado
al pago el aceplante cuando se en-
cuentra algun vicio en la forma de
la Letra de Cambio aceptada ¢ de
su endoso: sin embargo, el que
cabra provisionalmente debe en-
irégar fa garantia acostumbrada,

hasta que se haya subsanado el vi-
cio de la forma, 6 que se acredite
esta rectificacion de cualquier otro
modo

§.3. CuandounaLetradeCam-
bio aceplada llega al vencimienta,
y algun endoso no ha Lrasmitido
regularmente fa propiedad al por-
tador, sin que éste pueda acreditar
que le pertenece la provision, es-
tard obligado el aceptante & depo~

.sitar el dinero hasla que se haya

demostrado la propiedad del acree-
dor, vy a falta de este depdsito, el
portador delie hacer que se eslien-
da el prolesto como en las demas
Letras de Cambio vencidds.

§. 4. Si una persona ha girado
una Letra de Cambio sobre si mis-
mo (1), y.el acreedor no se ha pre-
sefiiado 4 cobrarlaun aiig despues,
se considerard que esta Letra ha
nerdido el derecho de cambio, ¥
que solo vale como una simple
obligacion.

CAPITULO VIIL.

Del modo como debe contarse
el recambio,

§. 1. El recambiode las Letras
de Gambio devueltas por falta de
pago, aunque hayan sido negocia-
das sobre diversas plazas 6 sola-
mente al pertador, debe conlarse
y pagarse segun el curso al venci-
miento de la plaza en que debia
hacerse el pago sobre esta ciudad,
con la simple comision, gastos de
protesto y portes de cartas:¥si no
existiese eambio directo entre el
lugar del pago y Nuremberg (co-
mo sucede con Amslerdam) debe
hacerse el pago segun el curso de
otra plaza tereera. En este pago se

(1) En lag Letras de Cambio
giradas sobre un tercero, no tiene
lugar la prescripcion antes de los
tres afios, 4 menos que no se ha-
ya estipulado ofra cosa.
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zomprenden los gastos de protes=
10, la doble comision, el corretaje
v los portes de cartas. Se puede
deducir, sin embargo, por el liem-
po trascurrido: el recambio & ra-
zon de medio por ciento al mes.

CAPITULO ¥I1.

Del derecho de compensacion
¥ de rvelencion.

§. 4. Siocurriese que el acep~
tante hiciere quiebra antes del ven-
cimiento, 6 en el momento del ven-
cimiento, y que fuera deudorsuyo
el portacor de la Letra de C io
aceplada, ¢ tuviere en su poder al-
gun dinero, ie serd permitidoechar
mano de él.

El gueduviere en su poder cré-
ditos liguidados 6 Letras de Ca
bio devueltas con prolesto, podr:
guardar por su cuenta los efectos
de que estuviese en posesion antes
de declararse en quiebra el dendor,
¥ que no entraron en la masa.

§8. 2, 3 y 4.  Estos pdrrafos ha~
cen relacion al Banco.

CAPITULO IX.

De los que estansnjetos al pre-
sente reglamento respecto al
cambio.
La presente ordenanza de cam-

bio concierne, no solo & todos los

negociantes y comerciantes, sino
tambien 4 las demés personas cae
paced de contralar, sea la que fue-
re sucondicion, lugar de nacimien-

10 6 sexo, con lal gue esténintere-

sadas en las Letras de Cambio

emitidas, aceptadas 6 endosadas,

de las cuales sean deudoras 6

acreedoras.

BELGICA.

Tn los tiempos en que Flandes
era el centro de comercio del mun»
do. existian ya en este" pais seia-
les de las Letras de Cambio. Beck-
mann, en sus noticias sobre |a his-
toria de las invenciones (L. 4, par-
te 22, p. 397), hace relacivn de una
carta dirijida en 1404 por el ma-
gistrado de la ciudad de Brogesal
de Barcelona, pidiéndole su opi-
pion sobre muchos puntos concer-
pientes 4 las Lelras de Cambio.
Mas tarde 61 emperador Carlos ¥V
di6 1a ordenanza de 16 de Octubre
de 1541, ep la que hay una parte
relativa al derecho de cambio. En
1578 se publicaron los DERECHOS ¥
CoSTGNBRES DE CANBio de la cindad
gt Amberes, al que se anadio poss
teriormente la ordenanza del Con-
sejo de Amberes concerniented las
Letras de Cambio, el 14 de ifebre-
ro de 1667.

Al principio del siglo XIX se ha-
bian reunido alimperio francés to=
das las provincias que en el dia
forman el reino actual de la Bél
mica: el Codigo de comercio del
emperador Napoleon se introdujo
en ellas, v desde esta época se
ha seguido observando constantes
mente.

La ley belga del 21 de Marzo de
1839 sobre el timbre, contiene las
disposicioues siguientes:

Art. 10 §. 4. §. 2. Derechos de
timbre graduados en razon de las
sumas. 1° El derecho sobre los
efectos negociables 6 de comereio,
billetes y obligaciones no npegocia-
bles, v sobre los mandatos a tér-
mino 6 de plaza a plaza, estd fija=
do: para los menores de 250 fran-
c0s, en 15 céntimos; de 230 fran=
cos hasta 500, en 30 céntimos; de
%00 francos hasta 1,000 inclusive,
en 60 céntimos; de 1,000 hasta
2,000 inclusive, en 4 franco ¥ 20
céntimos; y asi sucesivameute &
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pézen de €0 cénlimos por mil fran—
tos sin [raccion,—2° El derecho
de timbre sobre los bonos de caja,
billetes al portador, obligaciones
¢ acciones, y demds efectos 8 Lér=-
mino ilimitado, 6 pagaderos des-
pues de cinco anios de su emision,
esla seiialado; para los menorss
de 500 francos.en 30 céntimos; de
400 francos hasta 4,000, en un
franco; de 1,000 kasta 2,000, en
2 francos, y asi sucesivamente &
rezon de un franco por cada 1,000
sin fraccion. Sin embargo, quedan
esceptuados del timbre los cupo-
nes de intereses 6 de dividendo’
depeudientes de dichos bienes 0
hilletes, obligaciones é acciones.
—Arl. 8. Los derechos de timbre
se esceptuaran de los céntimos
adicionales. El descuento de seis
por ciento establecido por Ia ley
de 30 de Diciembre de 1832 poe
diferencia monetaria, no se aniadi-
r4 al total de los derechos, euya
enota se halla determinada porla
legislacion vigente sobre el timbre,
nial imporle de las maultas fijas
por contravencion 4 las leyes de
la mismamateria —Art. 9,—Serdn
solidarios para los derechos de
timbre, y multas: los firmantes
respecto 4 los actos bilaterales; los
prestamistas y los que pidan pres-
tade respecloa las obligaciones,==
Art, 10, El aceptante de una Letra
de Cambio que no se¢ halle escrila
en papel timbrado, ¢ no visada por
el timbre, estara sujeto & 1a mulla
de una vigésima parte de la suma
espresada, ademis de incurrir el
suscritor en la misma cuota: 4 fal-
ta de aceptante, pagard esta multa
el primer endosante, 1gual multa
pagara el primer endosante de un
billete 4 1a érden, y el primer ce-
sionario de un billete G ebligacion
no negociable que hayafirmadoen
contravencion a las leyes sobre el
timbre.—Art. 41. Cuando una Le-
tra-de Cambio d un billete & 1a 6r- -
‘den procedente del estranjero, ha

sido aceptado ¢ nefociado en Béls
giva antes de haberlo sometido al
timbre 6 al viste hueno del timbre,
el accplante y el primer éndosan—
te residente en Bélgica. sufrirén
cada uno lamulta de unavigésima
parte del total del efecto.—Art. 12,
Ninguna de las multas espresadas
en lgs arts. 16 y 11 anteriores, po-
dra esceder de cineo francos. Los
contraventores serdn solidarios pa~
ra el pago del derecho, quedando
libre la accion del que haya heeho
el adelanto, respecto a 'o que no
constituya una carga peérsonal.—
Art. 13. La multa fija de 50 fran-
cos, determinada en los arls. 26
de Ia ley del 13 brumario afio vit,
j 6 de la ley del 6 pradial del mis-
mo aiio, respecto a los efectos, bi-
lletes G obligaciones menores de
600 francos. ecritos en<papel no
timbrado, se reduce & la vigésima
parte del total de dichos efectos @t
oblizaciones, sin que pueda ser
menor de cineo francos.—Art. 14
Cuando un efecto, billete @ obli-
gacion se haya eserito en papel de
un limbre inferior al preserito, las
multas de la vigésima parle espre-
sadas, tanto por dichas leyes, co=
mo por los arts. 10 y 41 de la pre-
sente, so'o se percibirdn sobre el
importe de 1a suma escedente, la
que hubiera podido espresarse sin
contravencion en el papel emplea-
do; pero sin qué cada multa pueda
ser inferior 2 cinco francos. Los
efectos, billetes G obligaciones es-
critas en papel que lleve el timbre
de dimension, no quedarén sujetos
4 ninguna multa, si no-es en el
caso deinsuficiencia del precio del
timbre, y en la proporcion antes
sefialada.—Art. 15. La cobranza
de los derechos de timbre y de las
multas por contravenciones relati-
vas 4 esto, se solicitard por via de
apremio, Y sin asignacion ninguna
prévia ante el tribunal de primera
instancia. En caso de oposicion,
ge instruirdn y juzgarén las ins=
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tancias, segun las formas prescri-
tas en materia de derecho¥ de re-
gistro.

——

BREMA (ciudad libre de).

Todavia existe en la ciudad de
Brema la ordenanza de cambio pro-
mulgada en 4712, que ha sido au=
mentada y modificada por las or=-
denanzas sucesivas de {1° de Se-
tiembre de 1814, 21 de Agosto de
1815, y 21 de Enero de 1816.

BRITANICOS (Estados).

El reino unido de la Gran Breta-
fia é Irlanda, ne posee ninguna ley
completa-sobre las Letras de Cam-
bio. Inglsterra, Escocia é Irlanda
deben 4 los decretos del tribunal
de justicia las primeras reglas so-
bre esta materia. Algunas leyes
especiales han venido & decidir
puntos controvertidos: muchos an-
tores han eserito tratades sobre la
maleria, apoyindose en las deci-
siones de los decretos (reunidas en
las eojeceiones que se llaman nE-
PORTES), y sobre las disposiciones
legislativas combinadas y reuni-
das. Nosotros vamos 4 presentar
un estracto ¢onciso de estes dife-
rentes tratados, y en él procurare-
mos seguir en cuanto sea posible
el 6rden de los articulos del Codi-
go de comercio, comprendiendo
en un solo cuadro el derecho vi-
gente en cada uno de los tres rei-
nos. El derecho de Escocia difiers
del de Inglaterra en muchos pun-
tos esencisles. La ley del 19 de
Junio de 1828 (Estatuto 9 de Jorge
1V, cap. 24), ha becho comunes 4
Irlanda los principios seguidos en
Inglaterra sobre la materia, con
muy pocas escepeiones; asi, pues,
1odo cuanto digamos sobre Ingla=~
terra seri igualmente aplicable 4

Irlanda, salvo las escepciones que
indigaremos. Advertiremos tam-
bien qae las proposiciones que se
espresen sin mencion especial de
un reino, comprenderdn las reglas
adoptadas en todostres. Nos limi-
taremos a citar las leyes y los au-
Lores sin recarrir & las colecciones
de decretos.

M. M. Felix y Strafford-Carey,
han trazado la marchaque debere-
mos seguir en eslas observaciones
preliminares. Dar el testo aislado
de los raros monumentos de legis~
lacion, hubiera sido desempeiiar
nuestra tarea de un modo incom=
pleto, porque estas citas no hubie-
ran sido suficientes para hacer co=
nocer al pliblico los usos y cos-
tumbres de los Estados britanicos..

Hay un medio cierto para suplir
esta insuficiencia de la ley. M. M.
Fzlix y Strafford-Carey, en su no=
table tratado, tomando de la legis-
lacion y de los aulores ingleses

sus principales disposiciones, han .

hecho conocer con método y claris
dad_los principios que rigen los
efectos de comercio en estos pai=
ses, Su trabsjo es un cédigo com-
pleto sobre la materia, y nada me=
jor podiamos hacer que {rasladar-
lo aquf testualmente.
.

De las Letras de Cambio y bi-
Netas & la 6rden, segun la le-
gislacion y jurisprudencia de
Inglaterra, Escocia € Irlan~
da, por M. M. Feliz y Strdf-
ford-Carey.

§. 1. FORMA DE LA LETRA DE CANBIO:

Para la validez de una Letra de
Cambio enlnglaterra, son esencia=
les las condiciones signientes: Es=
presar la suma de dinero que sé
deha pagar, Yy nocontener ninguna
otra obligacion; designar el nom-
bre del librador 6 del deudor, sea
en el cuerpo del acta 6 enla firma:
enunciar ¢l nombre del acreedor
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en el sentido de que puede ser gi-
rada pagadera, ya sea 4 Pedro, 6
4 Pedro 0 a su 6rden, saa § Pedro
¢ al portador, sea, en fin, al por-
tador er general. Sise ha girado
pagadera & Pedro 6 4 su érden,
Pedro puede ser-una persona ficti-
cia; pero cuando esta Letra de
Cambio se ha endosado en hlanco
por Pedro, obligan al librador y al
aceptante & pagar su importe al
portador, si reconocen la fiecion,

La obligacion debe ser pura y
simple, y no puede estar subordi-
nada 4 una condicion,

No hay necesidad de que la Le-

tra de Cambio esprese el valer res
eibido.

Toda Letra de Cambio menor de-

cinco libras esterlinas debe espre-
sar la feeha, y estd prohibido po-
nerle npafecha'posterior 4 la de su
emision [Estatuto 17, Jorge lII,
cap. 30]. La fecha falsa que de-
signa un dia posterior al en que
se redactd la Letra de Cambio,
produce en ciertos casos la nulidad
del aclo y una multa [Ley de tim-
bre, Estatuto 83, Jorge I, cap.
184, §, 12]. Fuera de estos casos
no esta prohibido poner una fecha
falsa en las Letras de Cambio. Las
que sean menores de cinco libras,
espresarén tambien el lugar de
donde sehan girado, llevando ade-
mas la firma de un testigo. [Esta-
tuto 17, Jarge 111, cap. 30]. Las
Letras de Cambio nunca serin
menores de una libra esterlina.
[Estatuto 18, Jorge 1II, cap. 5i;
Eslatuto 48; Jorge 111, cap. 88].

Se ve, pues, que no es necesas
rio la firma del librador, bastando
con que indique su nombre en el
contenido del acta. Pero las Le-
tras de Cambio mayores de cinco
libras esterlinas, deben estar fir-
madas por el librador [Estatuto
17, Jorge 11, cap. 30].

Ko puede escribirse ningunaLe-
tra de Cambio en otro papel que
gn el sellado préyiamente con el

timbre proporeional, bajo pena de
ntalidad y una multa de 50 libras
[Estatute 85, Jorge 111, cap. 184,
Y. 10) Las Letras giradas desde el
estranjero que sean negociadas 6
pagaderas en uno de los reinos
reunidos, no estardn sometidas al
timbre: no sucede lo mismo con
log billetes & la érden 6 promesas
de pago [Estatuto citado, §.29]-

En Escocia la Letra de Cambio
espresard: 1. la suma de dinero
que se debe pagar: 2.° el nombre
del acreedor y del librado, sin
adicion de una condicien: se es-
cribird en el mismo timbre que en
Inglaterra, llevara la firma del li-
brador, y en caso de inlpedimen-
to deberé reconocer este altimo la
obligacion amte dos notarios y
euatro testigos.

Para la validez de la Letra de
Cambio no_se requiere que haya
sido girada desde un lIugar sobre
otro, ni - la especificacion del lu-
gar del pago: si no se halla espre-
sada la época del pago, la Letra
de Cambio serd pagadera & la
wvista,

En Inglaterra y en Escocia,
cnalquier cambio que se haga en
las enunciaciones esenciales, des-
pues de la emision de la Letra de
Cambio, produce nulidad, & me-
pos que no se trate de la simple
rectilicacion de un error. Dicha
nulidad no puede, sin embargo,
oponerse al tercero portador 4 ti=
tolo oneroso, sino cuando sea vi-
sible el cambio. -

En Inglaterra y Escocia se pue-
den estipular intereses en las Le~
tras de Cambio.

Se llaman Letras de Cambio es-
tramjeras [FOREING BILLS OF EX-
CHANGE] las que son giradas 6 pa-
gaderas en pafs estranjero, Lss
Letras de Cambio giradas ¥ paga-
deras en el interior, toman la de-
nominacion de Letras de Cambio
del fnterior, [INLAND BILLS OF EX=
cuangE], Con respecto & esto se
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sonsideran como paises diferentes
la Inglaterra, Lscoeia & Irlanda.
En vo principio solo las Letras de
Cambio estranjeras gozaban en 1n-
glaterra de cierlas prerogativas
que sucesivamente se han hecho
comnues 4 las Letras de Cambio
del interior, cou muy pocas escep-
ciones. [Estatutos 9y 10, Guiller-
mo 111, cap. 17: Estalulos 5y 4,
Ana, cap. 9] Antignameute en Es-
cocia podia exijirse el pago de las
Letras de Cambio estranjeras por
medio deun procedimiento suma-
rio [Estatuto 3, Cérlos 11, cep. 20,]
pero mas tarde se concedit6 el mis-
mo derecho 4 las Letras de Cam-
Lio del iifterior. (Estatuto 44, Gui-
lermo 111, eap. 36.) La legislacion
y la jurispradencia han conserva-
do tambiep algunes olras diferen-~
cias que existen eutre eslas dos
especies de Lelras de GCambio.
Guando se espiden muchosejem-
plares de una Letra de Cambio
[parTs coriEs,] que sin embargo
no forman mas que un <titulo, de-
berd indicar cada ejemplar el ni-
mero de los que van ya enlrege-
dos, espresando-la condicion de
que no se pagard si alzuno de los
olros lo ha sido antes; [CLAUSULA
cassaTonia] si sedeja de hacer es-
ta espresion, estd obligado el li-
brador 4 pagar todos los ejempla-
ves 4 los portadores de buena fe.
El dador de valores puede exi-
jir del librador la entrega de mu-
chos ejemplares, y el importe del
timbre se arregla en parte sobre
el nimero de ejemplares [Estaluto
55, Jorge Ill, cap. 184, sec. 10
SCHEDULE PART.] pero si-solo se ha
entregade un original de la Letra,
y éste llega 4 estraviarse, el por-
tador no puede exijir la_entrega
de otro nuevo ejemplar, sino dan-
do caucion, [Estatutos 9 y 10, Gui-
Mérmo 1115 cap. 17, §- 3]-
Toda persona capa% de obligar-
se en general, puede hacerlo tam-
biep por medio de una Letra de
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Cambio. En Inglaterra la Lelra de
Cambio firmada u endosada por
up menor, no-es obligatoria con-
tra ¢l despues de haber Itegado &
la mayor edad. En Escocia no es
puia de derecho esta Letra de Cam=
hio; pero el menor pugde pedir la
restitacion IN INTEGRUM pOT Causa
de lecion, Los tribunales no con-
ceden restilucion Ix INTEGRUM Sila
Letra de Cambio se ba emitido pa-
ra objgtos de primera necesidad 6
por acto de comercio, 6 én fin, en
caso de haberse declarado la ma-
yoria del menor,

La firma de las mujeres casadas
en las Letras de Cambio no produ-
ce ningun efecto.

La nueva carta del banco de In-
glaterra (Estatutos 5y 4, Guillers
mo 1V, cap. 98) ba suprimido la an-
tigna probibicion, segun lacual las
compaiiias, ann cuando las forma-
sen as de seis personas,no podian
emitir billetes pagaderos d su pre-
gentacion {ondemand) en Londres
ni en un radio de 65 millas.

Seguu el Estatuto 34, Jorge 11,
cap. 9, todo inglés que paguse ung
Letra de Cambio girada de Franeia
durante la guerra, debia sufrir uria
multa del doble del valor, y el pa-
go se declaraba pulo. En un nego-
¢io qua e presentd en justicia la
Letra de Cambio girada durante la
guerra, lo habia sido por un inglés
establecido en el pais enemiygo, ¥
despues de hacha la paz que con-
cluyé el efectode la ley, lord Ellen-
horough se pronuncié por la con-
denacion del deudor, ateudiendod
gue la Letra de Cambio, descansan-
do en una causa valida en su prins
cipio, aunque nula por una razon
especial, podia revalidarse des-
pues de cesar el impedimenta.

§.2. PeLa provisioN.—En ln-
glaterra y Escocia debe hacerse la
provision por el librador, que es el
responsable de la falla de acepia-
cion 6 pago. (Eslatutos 5 4, Ana,
caps. 9y 5)) Lamisma responsabi-
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lidad tiene lugar respecto al libra-
dor por cuenta de otro, d menos que
no haya espresado su cualidad de
simple mandatzrio. Ellilmadorpue-
de revocar la aceptacion mientras
ja Letra de Cambio se hallaen po-
der de la persona a cuya 6rden la
ha girade ¢ del mandatario deesta
persona.

En Inglaterra se presume que el
valor se haentregado: bay sin em-
hargo casos en que el porlador pue-
de verse obligado 4 probar que él
mismo ¢ alguno de los endosantes
que le preceden ha tomade la Le-
tra de buena fe 6 ha entregado el
valor. Por ejemplo, caando jusli=
fica el demandado que la Letra de
Cambio se ha perdido G oblenido
por fraude. En este caso, lieng es-
tablecido el uso queel librado pre-
venga al portador de su intencion
de exijir esta prueba, En Escocia
ha eslablecido la jurisprudencia fa
presuncion en favor del portador;
y la prueba countraria no puede re-
sultar sino de un escrito emanado
de este allimo- ¢ de sn juramento:
sucede lo mismo en los dos reinos
con respecto al portador de uua
Letra de Cambio que se¢ hubiese
perdido,

§. 3. Aceeracion.—El portador
de una Letra de Cambio 4 venci-
miento fijo, no esta obligado a
presentaria 4 la aceptacion. Esta
regla admile nna escepeion cuan-
do el librador ha exijido el cum=
plimiento de esta formalidad. La
prudencia tambien lo exije del
portadoer, que es simple mandata-
rio. En efecto, si descuida la pre-
senlacion antes del vepcimientlo,
y en esle momeunto se ba declarado
insolvente el librado, el mandata-
rio es responsable al mandante
del perjuicio que resulte por su
negligencia.

Las Letras de Cambio. pagade~
ras 4 cierto tiempo vistas, deben
presentarse a la aceptacion én un
iérmino conveniente (4 reasonable

time), La-cuestion dé responsabi=
lidad del portador puede ser uns
pura cuestion de hecho; pero pue-
de tambien al mismo tiempo ser
una cuestion de derecho, segun
sea que se lrate Gnicamente de su
actividad, 6 de determinar la épo-
ca en que debid hacerse la presen-
tacion. ;

Ed portador deja ordinariamente

la Letra de Cambio durante 24 ho-
ras en poder del librado.
__ Cunando el portador no haya exj-
jido una aceptacion escrila, el li-
brado que no entrega la Letra d¢
Cambio se considera como que la
:ml aceptado, y estd obligado como
al.

El portador no puede ser obli-
gado 4 recibir una aceptacion con-
dicianal 6 limitada con respecto 4
!a suma, ni 4 admitir upa acepta~
tacion por intervengion.

Inmediatamente despues de Is
presentacion, y en casp de negarse
la aceplaoion, se acreditara esla

negativa por un protesto por falta
de aceptacion: en Inglaterra se ne-
cesita esle prolesto para |as Letras
de Cambio estranjeras. Respecto &
las del interior de un valor de 20
libras ¢ mas, los Estatulos 3 y 4,
Ana, cap. 9, 8. 4, 5y 6, exijen el
protesto bajo pena de perder el
recurso respecto 4 los inlereses,
gastos, dailes y perjuicios. Sin
emburgo, @ pesar de estos Estatn-
10s, es constanig que no se necesi-
ta el protesto de una Letra .de
Cambio del interior, no solo para
recobrar el principal, sino tam-
bien con respecto 4 los inlereses.

En Escocia, la omisivn del pro-
testo por falta de aceptacion, pro-
duce la pérdida de loda accion,
cualquierh que sea.

El protesto por falta de acepta-
cion puede hacerse & peticion de
todo portador de una Letra de
Cambio, aun cupndo no sea pro-

jietario. A
Si la Letra de Cambio es pags:
L4
9
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dera en un lugar distinto que el
del domicilio del librado, el pro-
testo por falta de aceptacion po-
drd hacerse a eleccion del porta-
dor en uno 4 otro de estos dus do-
micilios. Si ¢l portador no halla-
se al librado en el lugar designado
para el pago, deberd proceder a
practicar todas las averiguaciones
posibles, haciendo mencion deello
en el protesto. En Fscocia, en lgl
£aso, se hace el protesto y se fija
en la cruz del mercado,

La Letra de Cambio debe pre=
gentarse duragte las horas ordinan
rias de trabejo al librado en per-
sona o 4 su mandatario: si huy dos
personas del mismo nombre en la
ciudad, debera hacerse la presens
tacion & launa y & la otra.

En el caso de morir el librado
antes de la acepladion, se presea~
tara la Letra de Cambio 4 los he=
rederds, es decir, 4 los ejecutores
6 administradores (que lienen 4 su
cuidado las propicdades persona-
les del difunto y le representan
respecto 4 las obligaciones perso-
pales. Esta presentacion teudra
Juzar despues de que hayan acep=
tado la herencia.

Hablaremos dela forma del pro-
testo ror falia de aceplacion caan-
do se trate del prutesio por falla
de pago,

Si se Lrata de Letras de Cambio
del interior, el portador esid obli-
gado en Inglaterra (Bstats. 9y 10,
Guillermo 111, cap. 17, §. 2: Esta-
tutos 3 v &, Ana, cap. 9, §. 41, v
Estatato 23, Jorge 111, cap. 18) i
dar aviso del protesto por falia de
aceptacion [of the dishonour] en
los quince dias de hecho, 1o solo
4 su cedente, sino lambien a los
den:as endosantes que preceden
4 este altimo y al librador. A pe-

sar de eslas leyes, el uso exije que
se d¢ dicho aviso en un iérmino
mas breve, segun las circunstan-
_cias de cada caso: en los casos or-
dinarios debe dar aviso el pertador

4 su endosante al siguiente dia del
protesto, y cada endosante goza
del mismo término respecto de su
cedente,

Eu cuanto @ las Letras de Cam-
bio estranjeras, ha establecide el
uso la misma regla de aviso en un
término conveniente, segun las
circunslancias.

En uno ¥ otro caso, no solo se
trata de uma nolificacion por el
ministerio de un oficial puablicy,
sino de un aviso por carta 6 sim»
plemente verbal, dado en el escrile-
rio del cedente: basta con que jus=
tiligue el portador, por una prue=
ba cualquiera, que ha llenado su
obligacion de dar aviso.

Una vez rehusada la aceptacion,
no estd obligado el portador i pres
setar por seglinda vez la Letra de
Cambio, aun cuando lo pidiese el
librador. '

Despues de hechoel protesto por ,
faita ‘de aceptacion, el portador
puede ejercitar su accion en reems
bolso de la Letea de Cambio, los
intereses eontados desde la fecha
de la Letra, v los gastos, daios y
perjuicios. (Estatuto 3, Crlos 1,
cap. 20: Estatuto, Guillermo III,
cap. 72: Estatnto 12, Jorge IIT,
cap. 24, §§. 41 y 43: Estatuto 9,
Jorgze 1V, cap. 24.)

En lnglaterra y Escocia, la pro-
mesa de aceplsr upa Letra de
GCambio estranjera equivale 4 su
aceplacion. Si se trata de una
Lewa de Cambio del interior, no
sera vilida la aceplacion en los
dos reinos, como no esté eserita
en In Letra misma. (Estats. 1 Y2,
Jorge 1V, cap. 78: Estal. 9, Jorge
1V, cap 24, §. 8.) En Escocia, sin
embargo, la aceptacion ne escrita
no podria dar lugar 4 la aplicacion
del procedimiento sumario,

En Escocia la aceplacion es ne-
cesaria de parte del que adeuda
al librador una parte igual al im="
porte de la Letra de Cambio.

in Inglaterra se considera acep-

\/
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tada la Letra de Cambio, cotho ya
hemos visto anteriormente, cuan—
do el librado la reliene mas de
24 horas, ¥ cuando al mismo tiem-
po hace presumir su conducta, la
intencion de dar la aceplacion.
En Escocia solo ha lugav en este
caso 4 los dafios y perjuieios,

Si la Letra de Cambio es paga-
dera a4 uno ¢ muchos diss ¢ meses
vista, deberd fecharse la acepta-
cion; y si no se ha dado el dia de
la presentacion, deberd abadirse
la fecha de éste, para que desde
ella corra el término,

La aceptacion purde ser condi=
cional y limitada en cuabto 4 la
suma. Las aceplaciones de esta
especie loman el hombre d: cua-
LiFicADsS, Se considera de la mis-
ma categoria 4 ac¥Placion que es-
presa que la Letra de Gambio no
serd pagadera, sino en la casa de
un banquero designado. [Estat. 9,
Jorge 1V, cap 2%, §.7] Sin em-
bargo, el portador no estd obliga-
do 4 conlenlarse con una acepla-
cion asi motivada, y en lodos los
casos debe hacer protestar y dar
aviso.

Si la Letra de Cambio es paga-
dera en una gran ciudad, y el li-
bradér ha dejado de designar la
casa en que debe pagarse, el acep-
tante afiadird esta designacion, sin
la que el portador debe hacer pro-
testar por faita de aceplacion.

En Escocia puede aceplar un
apoderado:-en Inglaterra es con-
trovertible esta cuestion.

En estos dos reinos el que firma
en blanco un papel con el timbre
de las Letras de Gambio, estd obli-
gado como aceplante hasta el im-
porte de la suma proporcionada al
timbre, si el papel blanto se ha
Henado con una Letra de Gambio.

La aceptacion produce la tras-
mision en favor del portador de
la provision existente en poder del
librado parael pago de la Letra
de Cambio. :

La aceptacioa envuelve la pre-
suncion de que el librado posee'la
provisien necesaria, escepto en
los easas en gue la Letra de Cam-
bio estd girada-& la érden” del lis
brador, G que sea producida por
valor en cuenta.

En Iiscocia, el aceptanle que
pretende haber quedado libre su
derecho de aceptacion, deberd pre-
sentaruna prueba por escrito, En
luglaterra puede resultar este des-
cargo de las circunstancias del be-
cho. Elaceptante puede ohiener
da revocacion de su acepiacion,
cuando se le haya sorprendids
por engano del mismo portador,
en cuye poder se conserva toda-
via la Letea de Cambio. No tiene
efecto alguno la aceplaeion tachas
da por el librado durante el tiem-
po que se le ba confiado la Lelra
de Lambio para Heliberar acerca
de la aceptacion.

Eun Inglaterra y Escocia se co-
noce eluso de las aceptaciones
EN CAS0 NECESARIO.

§. 4. ACEPTACION POR INTERVEN-
cioN, Usa misma Letra de Cam-
bio puede ser aceplada al mismo
tiempo por diferentes personas, ¥
por hienor de muchas personas.
El portador no debe admitir esta
aceptacion por intervencion, si
aguel por cuya cuenta se ofrece,
se lo ha prohibide espresamente..
Eu todos los casos el porlador no
esta obligado & consenlir en la
aceplacion per inlervencion,

ElL librado misme puede inters
wenir porotre ebligado; pero cuan-
do la Letra de Gambio se retiere d
una carta de aviso, no debe pues
aceplar por intervencion antes de
haber recibide dicho aviso.

Lespecto & las Letras-de Gam-
bio del esterior, no tiene lugar la
intervencion, sino despues de ha-
berlas protestado por falta de
aceplacioi.

Ei interviniente declara ante ua
notario v dos testigos, que acepis
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Ja Lelra de Cambio protéstada,
por houor del librador 6 deun en-
dosante, obligindose & pagar su
importe al vencimiento. Al mis-
mo tiempo estampa su aceptacion
én la misma Letra de Cambio, en
estos 1érminos: ACEPTADA DESPUES
DE PROTESTADA FOR HONOR DE N. N.
6 simplementé: ACEPTADAI si el
interviniente deja de llenar estas
formalidades, no lendrd ninguna
accion contra aguel por quien ba
intervenido. Tiene tambien obli<
gacion de pager los guslos del
protesto y de hacer conbcer su in-
rervencion & aquel por quicn Ia
hace. Estd asimismo obligado
gl pagode la Letra de Cambio
{cuando no 1o haga el librado ori=
ginario] por aquel por cuyo honor
ba aceptado, ¥ por todos los en-
dosantes posteriores. Sin embar-
g0, no se le puede exijir este pa-
go mientras no se acredite la ne-
gativa del librado por un protesto
por falta de pago.

El interviniente tiene sur accion
contra subeneficiario y contra los
obligados que le preteden. Siin-
terviene el mismo portador, con-
serva todos sus derechos. Lain-
tervencion po dispensa al porla-
dor de la obligacion de dar aviso
4 su cedente del protesto por falta
de aceptacion [oF pisaoxour; el
portador puede tambien ejercer
s accion contra el librador y les
endosantes, 4 pesar de la interven-
cion de un tercero, pero no suce-=
de lo mismo cuando el mismo li-
brado ha intervenido per otro obli-
gado.

§. 5. Sotmarinan.—~AvaL, To-
dos los que han firmado, acepla-
Jdo ¢ endosado una Letra de Gam-
bio, son responsahles solidaria-
mente al portador. Lo mismo si-
cede al dador del aval, cuando se
halla escrila esla garantia en la
f.etra misma. La palabra cAucioN
ghadida 4 la firma del dador del

aval no disminuye l4 estension dé
sus obligaciones.

§. 6. Enposo.—Para que una
Letra de Cambio sea trasmisible
por medio de endoso, debe, segun
el derecho INGLES, conlener neces
sariamente la palabra 6rRoEN 6 un
término equivalente. Sin embargo,
el mismo endosante no podra pre-
valerse de la falta de esta espre-
sion. La palabra 6rpEN no sere=
quiere en el mismo endoso. Aun-
que el primer endoso no conten-
ga esta palabra, serdn vélidos los
endosos subsiguientes. ‘En Esco-
cia no se exije la palabra GRDEN
para hacer wrasmisible por endoso
una Letra de Gambio,

Ninzuna ley prescribe términos
sacramentales para el endoso: por
regla general bista con la simple
firma del endosante. Este endo
soen blapeo tiene por objeto la
trasmision de la propiedad de la
Letra de Cambio en el acto de
entregarla.

No se requiere en el endoso la
espresion del valor recibido, ni
tampoco que se halle fechado,
aunque esta ltima regla sufre es-
cepcion en Inglaterra cuando se
trata de una Letra de Gambio me=
nor de 5 libras esterlinas. La ley
exije entontes la fecha del endo-
s0 y prohibe el antedatarlo. Ade-
mis, en este Caso tlebe espresar
el endoso, el nombre ¥ residencia
de aquel & cuyo favorse haee, ¥
lo firmard tambien un testigo.
[Estatuto 17, Jorge 1, eap. 304
§. 10
¥ puede darse vélidamente el en+
doso depues del vencimiento de
la Letra de Cambio. Eun Inglater=
ya se csceptiian de esta regla las
Letras de Gambio menores de B
libras esterlinas.

El endoso puede ser limitado,
como por ejemplo, cuando segum
Jos términos en que estd concebis
do, no se ha hecho mas que 4 fa-=
vor de la persona que en él se de-
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#igne [FOR ACCOUNT OF ANOTHER PAR-
1Y OR FOR THE INDORSERS USE}, ks-
ta persona no podrd hacer un en-
daso ulterior aunque tenga dere-
cho de descouotar la Letra. Ilen-
doso puede ser condicional,

No puede hacerse validamente
un endoso por una suma inferior
al tolal importe de la Letra dé
(ambio: el endoso parcial es nu-
o aun entre el endosante, y aquel
& cuyo favor se hace, 4 menos que
no se haya pagado auleriormente
la diferencia.  Tambien es valido
el endoso parcial respecto al libra-
do si mo ha dado su aceplacion
hasta despues del endoso.

El endoso en blauco trasfiere la
propiedad; porqué hace que la
Letra de C.mbio sea pagadera d
caalquiera portadoF, Deben es
ceptuarse las Letras de Cambio
menores de 3 libeas, de las que
hablaremos en seguida. En Ingla-
terra, ho obslante, cuando el en-
dosante en blanco sostiene haber
perdido la Letra de Cambio, 6 que
se la han sustraido con engano 6
violencia, debe justificar el porta-
dor que ha entregado el valor de
clla. El que trasmile & un terce-
ro una Letra de Gambio sin endo-
0, pero 4 titulo oneroso, puede
serobligado 4 dar su endoso, por-
que ha dejado de pertenecerle la
propiedad de ella.

No se pueden oponer al porla-
dor de buena fe mas escepciones
quelas que le son personoles, 6
que resalten de una nulidad visi«
ble de la Letra de Cambio. Esta
regla sufre escepcion en Inglater-
ra: 1.0 respecto 4 las Letras de
Cambio endosadas en blance, en
el sentido de que en caso de pér-
dida, fraude 0 violencia, puede
ser obligado el portador a4 probar
su buena fe, como acabanios de
ver; 2.o respecto & las Letras de
jambio yue tengan una cavsa ili-
cita conocida del portador, tal
eomo el consentimiento en el

ajusie 6 rescate de mercancias cais
das en poder del enemigo. Por
regla general, la buena fe del
portador le autoriza & hacer va-'
Jer hasta upa Letra de Cambio
que tenga semejante origen;  lo
contrario -sucede en olros easos;
lales como en aquellos-en que se
trata de las Lelras de Cambro dis
das por deudas coniraidas en ¢l
juego. La nulidad espresa 4 que
la ey las conidena eu eslos casos,
y alcanza hasta el portador de
bucna fe. Segun el Hstatuto 53,
Jorga 111, cap. 93, la Lelra de
Cambio que tenga alguna causa
usuraria, no deja de producir sus
efectos respecto al poriador que
ignorase este vicio al liempo de
trasmitirsela:

Tamsbien en Inglaterra, cuando
la Letra de Cambio no ha sido
endosada sino despues del venei-
mienlo, todos los signatarios an-
teriores & esta epoca pueden opo-
ner al portador, por razon de con-
clusion presunta, las escepeiones
que tienen derecho & hacer valer
contrd la persona del autordel ens
doso posterior al vencimiento. En
Escocia solo admite escepeion la
regla, cuando se ataca la obliga-
cion por causa de violencia 6
miedo.

La Letra de Cambio pagada por

- el aceplante antes 6 despues del

vencimiento, no puede ponerse de
nuévo en circulacion por medio
del endoso: se consideran defini-
tivamente libres los anteriores en=
dosantes, Por otra parle, una
costumbre contraria tendria por
objeto eludir los derechos de tim-
bre. (Estat. 55, Jorge 111, cap. 184,
§.19.) Pero el endosante que ha-
ya pagado el importe de uua Le-
tra de Cambio por una accion ejer-
citada contra é1, puede trasmitir
la propiedad por un nuevo endo-
so0, tachando los endosos subsi-
guientes.

No suced® lo mismo cuando en
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la Letra de Cambio existe un reci-
bo del importe & favor de otro en-
dosanle. Este reciho no puede ser
vilidamente borrado por el endo-
Sanle anterior; ni éste puede vol-
ver & poner la Letra en circulacion,
en lanto que no esté proyisto de un
nuevo recibo entregado porel ene
dosanie beneficiario de la primera,
Y acreditabdo que le ha satisfecho
el importe de la Letra de Cambio.

Todo endosante se considera, con
respecto é los endosantes posterios
res, como un nuevo librador.

§. 7. Vexcimiento.—En lIngla-
terra y en Escocia, no es pagadera
la Letra de Cambio hasta el tercer
dia contado desdelaépoca del ven-
cimiento. Estostresdiassellaman
DIAS DE GRACIA (DAYS OF GRACE). No
tiene lugar este término con res-
pecto a las Leiras de Cambio pa-
gaderas a la primera demanda (4
la presentacion), ni para las que no
espresan ninguna época de venci-
miento, Las Letras de Cambio pas
gaderas 4 la vista, gozan de aquel
términv.

El dia en que se haeserito la Le-
tra de Cambio, y el de la presenta:
cion, no se cuentan jamds en el
término sehalado para el venci-
miento de una Letra de Cambio
pagadera 4 cierto tiempo, fecha 6
Vista. Asi pues, la Letra de Cam-
bio girada el 1° de Enero a diez
dias fecha, vence el 11; pero no es
pagadera hasta el 414, a causa de
los dias de gracia.

Los meses que delerminan la
¢época del vencimiento son los del
calendario gregoriano. Asi, una
Letra girada el 7 de Febrero, pas
gadera & un mes fecha, vence el 7
de Marzo (pero no se paga hasta
¢l 40): una Letra de Cambio gira-
da & medio mes, vence el 15¢ dia
de su fecha. !

En Ingiaterra y en Irlanda se
cuenta en los dias de gracia los
domingos y dias de fiesta. Siel al-
timo dia de gracia ¢s uno de los

feriados reconocidos por el Este-
do, 6 un domingo, en Inglaterra y
Escocia se paga la Letra de Cam-
bio-la vispera; pero cuando el dia
solo es feriado, segun el culto del
portador, no puede exijicse el pa-
go hasta el siguiente,

El portador no puede ser obliga-
do & recibir el pago antes del ven-
cimiento. Tambien es una regla de
prudencia para el librado, la de
1o pagar antes del vencimiento, ni
las Letras de Cambio pagaderas al
portador, ni aquellas de que es un
simple mandatario el portador.

En Léndres el uso para las Le-
tras de Cambio giradas de Alema-
nia y Holanda, es de un mes: para
las giradas de Espaia y Portugal;
de dos; para las giradas de ltaliade
tres, y para las giradas de Fran-
eia, de treinta dias. Estos térmi-
nos corren desde la fecha de la
Letra de Cambio.

§. 8. Paco.—El pagode la Le=
tra de Cambio debe exijirse por el
mismo portador 6 por su apodera=
do, autorizado para dar un recibe
vilido, y 1enedor del titulo.

En Inglaterra, el que exije el pa-
go de una Letra de Cambio, debe
probar en caso de oposicion, que
un endoso al menos de los que s8
hallan en la Letra de Cambio esld
4 su favor, aun cuando no sea el
Gltimo en el érden defechas. Tam-

‘bien tiene obligacion de probar

que los endosos son sinceros; en
Escocia se presumen como tales.
Sin embargo, en lnglaterra, el
aceplante no puede oponer al ter-
cer portador la falsedad de la fir-
ma del librado, & menos que no
haya dado su aceptacion sin haber
visto préviamente la Letra de Cam-
bio original.

El deudor aceptante 6 endosan=-
te puede tambien exijir en justicia
la prueba ide que el portador es
idénticamente la misma persona
que la designada en el endoso
siendo responsable de los gastos;
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dafios é intereses si se hallase in=-
fundada la sospecha.

El portador no estd obligado &
dejar en poder del aceptante el
original de la Letra; pero al tiem-
pe de hacerse el pago, puede exi-
jir el aceptante la enlrega de la
Letra de Cambio dehidamente sa-
tisfecha. Lord Tenderden (uno de
los grandes jueces), decia respec-
to de eslo en un proceso reciente:

aSegun los usos del comercio, el
portador debe presentar ia Letra
de Cambio al aceptante en liempo
util, y exijirle el pago: al tiempo
de recibir el dinero, entregara la
Letra de Cambio; el aceptante, ha-
biendo satisfecho el importe de [a
Letra, tiene derecho para exijir la
entrega, para su seguridad y des-
€argo PROTANTO €1l Sus cuentas con
el librador.» El mismo principio
deber4 aplicarse si es el librador 6
el endosante el que hace el pagzo.

Si el portador se niega 4 recibir
el pago al vencimiento, el deador,
para librarse de sus inlereses, de-
berd hacer ofertas reales, y cun-
signar judicialmente la suma ofre-
cida,

Cuando nna Letra de Cambio se
eslravia antes del vencimiento, en
Inglaterra no esta obligado el li-
brador & espedir una segunda, si-
no despues que el portador le haya
dado caucion de todos los danos é
intereses (Estatutos 9 y 10, Gui-
llermo 111, cap. 17, §. 3: Estatuto
9, Jorge IV, cap, 24, §. ).

En Escocia, el propietario de
una Letra de Cambio estraviada,
no puede exijir el pago al venci-
miento, si no da caucion,

En Inglaterra, nunca se exije
caucion en lales casos, cuando la
Letra de Cambio no es negociable,
¢ cuando existen pruebas de que
la pérdida ha ocurrido despues del
vencimiento,

Las mismas reglas se aplican en
2licaso de pérdida de 1a mitad de

una Letra de Cambio, enviada por
dos misivas diferentes. .

En Inglaterra, como hemos vis=
to, debe probar el porlador que ha
adquiride la propiedad de la Letra
4 titalo oneroso. En Escocia se
presume la buena fe, y el pago del
valor. Asi, pues, en Inglaterra el
deudor de una Letra de Cambio
que la paga 4 su vencimiento y sin
oposicion, no se presume vilida-
mente libre, sila Letra es pagade-
ra al portador; en todos los demds
casos, debe asegnrarse el dendor,
antes de pagar, de la verdad de los
endosos, de los poderes del porta-
dor y de la identidad de su perso=
na. Aun cuando la Letra de Cam-
bio pueda pagarse al portador, de-
be rehusar el pago el deudor, si
existen justos motivos para creer
que la Leira ha pasado sin derecho
4 manos del tenedor. En Escocia,
por el conlrario, el aceptante paga
validamente 4 cualquier portador.

Si se prueba la falsedad de una
firma, debera el portador restituir
la suma recibida, 4 pesar de su
buena fe.

La Letra de Cambio debe pagar-
se en la especie de moneda que la
misma indique. Si ha habido vae
riacion en el valor de las especies
en el intervalo de la fecha de I3
Letra ¥ el dia del vencimiento, en
Inglaterra debe pagar ¢l deudor el
valor que tenian las especies 4 Ia
fecha de la Letra  En Escotia se
atienen al estado de las cosas 4 la
€época del pago.

A falta deindicacion deuna mo-
neda especial, se hard el pago en
la moneda fegal que esté en curso
en el lugar del pago 4 la época del
yencimiento.

En 1nglaterra, en todos los pa-
gos mayores de 40 chelines. nd es-
td obligado el portador & recibir
otras especies que guineas 6 sobe-
ranos (Estatilo 56, Jorge 111, cap.
68, §§. 14, 12 y 15. Proclamacion
del Principe Regente del o de Ju-
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lio de 1817,. Sip embargo, los bi-
lletes de lus bancos de lnglaterra
¢ Irlanda, tienen igualmente un
curso forzado (el mismo Iistatulo,
§8. 18-y 19). - )

El porlador que recibe pagos a
cuenta, no pierde sus derechos
contra los demas obligados, con
tal que haga protestar por el resto,
No puede sin embargo ser obliga=
dJo a recibir cantidades i cuenta,

No obstante, tiene lugar la pe-
rencion conlra el portador. Lo
mismo sucede si el portador acce-
de & recibir del aceplanle, en cam-
bio de la Letra, un mandato con-
{ra un banquero.

§. 9. Pago PoR INTERVENCION.—
El portador no puede negarse d
aceplar el pago por intervencion.
Por lo regular esta intervencion no
tiene lugar sino despues del pro-
testo, haciendo el interviniente an-
Le un notario la declaracion de que
paga por tal 6 cual obligado que
designe; y el notario estenderd un
acta. No sg necesita el protesto si
se ha hecho el pago por el acep-
tante por intervencion.

El screedor no estd obligado 2
aceptar el pago por intervencion
cnando ha enviade ya la Letra de
Cambio y el protesto, 6 cuando al
menos le hareembolsado ya suce-
dente, 6 el librador por medio de
resaca; 6 en fin, cuando se ofrece
el pago “el dltime dia de gracia,
despues de negar el pago ¥ hecho
el protesto, & menos que la oferta
no comprenda tambien los gaslos
de protesto. :

Si hay concurrencia para el pa-
go de una Letra de Gambio por in-
tervencion, serd preferido el que
quiera intervenir por cuenta del
librador: del mismo modo, el que
ofrece pagar por cuenta de un en-

dosante anterior, se prefiere tam- '

hien al intervinienle que se pre-
senta 2 nombre de un endosante
osterior.
El que paga una Letra de Cam-
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hio por intervencion, se subroga
on los derechos que gozaba ¢l por-
1ador contra aquel por quien ha
intervenido; subrogindose tam-
bien de la misma manera en los
derechos del interviniente contra
todos los que le estén obligados,
En Fscocia, con todo, ¢l que paga
por cugnta del librador, no liene
gecion contra el aceplante, si el
librador no'le ha hecho provision,
EnInglatetra puede el intervinien-
te perseguy al aceptante-en lodos
los casos, porque ejerce los .dere-
chos del portador. El intervinien-
te debe observar en el ejerciciode
su aceion, las mismas formas y tér-
minos que estdn prescrilos al por-
tador.

§. 10. DERECROS ¥ PEBERES DEL
porTADOR.— EI portador de una

Letra de Cambio debe exijir el pa=

go el Gltimo dia d@ gracia, Sin
embargo, si este diacaeen domins
go, viéroes Santo, fiesta de Navi-
dad 1 otro festivo, 6 de rogalivas,
indicado en la Ordenanza Rea!, so
exijird el pago la vispera (Estatu-
tos 7-y 8, Jorge 1V, cap. 18; Esta-
tuto 9, Jorge1V,cap. 24,§8.9v11).
A este fin el portador presentard
la Lelra al aceptante, 6 al manda-
tario que tenga poderes de éste ¢
4 la persona” que habitualmente
haga los pagos a nombre del acep-
tante. Si éste es comerciante, de-
herd hacerse la presentazion en su
escritorio en las hotas de trabajo
establecidas por el uso, 0 & mas
tardar antes de ponerse el sol. En
Londres espira el tiempo il 8 las
cineo de la tarde, cuando es ban-
quero el librado, porque es c0s-
tumbre adoptada en las casas de
banca el cerrar el escritorio & di-
cha hora; pero no es lo mismo
cuando la Letra de Cambio es pa=
gadera por un comerciante ordina-
rio. Lord Ellenborough decia ha-
blando de-esto:

«Si se presenta la Letra en las
Loras de descanso, deberé condix
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derarse como no vilida la presen-
tacion; pero las ocho de la noche
po debe tenerse como hora in:
tempestiva para reclamar de un
comerciante ordinario el pago de
una Letra de Cambio aceplada por
él.» En Irlanda debe exijirse el
pago ¥ hacerse el protesto antes
de las nueve de la noche (Estatuto
9, Jorge 1V, cap. 24, §. 12).

Si el aceptante ha mudado de
domicilio, deberd el portador ha-
certodas las indagaciones posibles
para descubrirlo.

Las Letras de Cambio pagade-
ras en una casa de banca, pueden
presentarse vélidamente al encars
gado que se halle presente en el
eseritorio. En cuanlo 4 las Lelras

’GE'Camhio que no hay costumbre
de aceplar, como las pagaderss &
Ia vista. basta con presenlarlas el
siguiente dia de! uitimo de gracia,
Las Lelras deCambio pagaderas
a cierto tiempo, contado desde la
demanda, deben presentarse para
hacer que corra el término, debien-
do haeerse la presentacion al mis-
mo librado.

El portador de upa Letra de
Cambio pagadera 4 la vista en un
lugar distinto del de su domicilio,
debe mandarla 4 este Jugar al dia
siguiente de haberla recibido.

El portador de una Letra pro-
testada por falta de gzeplacion, no
tiene obligacion de presentarla por
segunda vez para exijir su pago.

La aceptacion puede fijar un lu-
gar de pago diferente al que indi-
ca la Letra de Gambio, tal como la
casa de un banguero; en cuyo caso
se necesita distinguir: si el acep~-
tante se ha limitado 4 aniadir el se-
gundo domicilio sin otra declara-
cion, no estard obligado el purta-
dor & presentar la Letra de Gambio
en dicho domicilio; basla con que
exija el pago en el domicilio del
sceptante. Pero si la aeeptacion
contiene la declaracion espresa de
que el aceptanteacepta la Lelrade

CGambio para serpagadaental casa
de banca, ¢ en tal otro lugar, y
ne de otro modo, ni en otra parte,
estara obligado el portador & exijir
el pago en el domicilio indicado,
y solo degpues de habérsele nega-
do alli el pago, es cuando podra
presentar Ja Letra el mismo acep-
tante (Estatutos 4 y 2, Jorge 1Y,
cap. 78).

Esta disposicion dictada para
Inglaterra se ha declarado comun
@& Irlanda (Estatuto 9, Jorge IV,
cap. 24. §. 7). El mismo principio
debe encontrar aplicacion en Is-
cocia.

En general, el portador debe ha-
cer todas sus diligencias para ob-
tener el pagodeuna Letra de Cam-
bio, y esresponsable de los perjui-
ciosque haya causado por su negli=
geneia. Sin embargo, un aconteci-
miento ocurrido sin culpa suya,
tal como la guerra, la inlerrupcion
de comunicaciones, la indisposi-
cion del portader ¢ de su manda-
fario, elc., basta para escusarle de
1a omisior de alguna diligencia, ¥
para impedir la prescripcion de su
accion., Un impedimento para el
page, producido por un motivo es-
trano, no auioriza sia embargo al
portader & dejar de observar. nin-
guna de las formalidades preseri-
fas por la ley 6 por la jurispru-
dencia.

La negativa de aceptacion ¢ de
pago debe acredilarse por un pro-
testo heeho en el mismo dia, hera
v sitio en que debiera exijirse el
pago (Estatutos 1 y 2, Jorge 1Y,
cap. 78). Para ello se presenta el
portador en casa de un notario, en
seguida de haber _reclamado sin

éxito, peroen tiempo til, la acep-
tacion .6 el pago de la Lelra de
Cambio. El eficial pablico escribe
en la misma Letra de Gambio una
coria indicacion rubricada por él,
que esprese la fecha y haga men-
cion de la negativa de aceplar-6
pagar. Esto es lo que se llama
4 o




